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Bogdan Czaykowski, Wiestaw Styputa i Franciszek Herzog to dzieci wojny! — urodzeni
na poczatku lat 30. XX w., bolesnie do§wiadczyli skutkéw ,,spuszczonej z tancucha”
historii. Wszyscy trzej, synowie oficerdw, zostali wywiezieni w 1940 r. do Rosji. Juz
jako niespelna dziesigcioletni chtopcy byli skazani na bytowanie w skrajnie trudnych
warunkach, walke o biologiczne przetrwanie, mierzenie si¢ z utratg bliskich. Po tzw.
amnestii ogloszonej dla Polakow w sierpniu 1941 r., w wyniku uktadu Sikorski-
Majski, opuscili ,,nieludzka ziemi¢” i znalezli schronienie w obozach dla uchodzcéw
w Persji, a nastgpnie w Indiach. Tak w najwigkszym skrocie rysuje si¢ ,,tutacze dziecin-
stwo”? interesujgcych mnie autorow?.

1'S. Mrozek (rocznik 1930) przekonuje do obejmowania tym okre$leniem nie tylko dzieci
urodzone w latach 1939-1945, ale wszystkie osoby, ktorych dziecinstwo przypadto na wojenny
czas; zob.: Male listy, Krakow 1981, s. 41.

2 Zob.: W. Hort [H. Ordonéwna)], Tufacze dzieci, Warszawa 1990 (1948); W. Theiss, W po-
szukiwaniu siebie. Poetyckie wspomnienia tutaczego dziecka, [W:] Migracja, uchodzstwo, wielo-
kulturowos¢. Zderzenie kultur we wspolczesnym swiecie, red. D. Lalak, Warszawa 2007, s. 169—
190. Tutacze dzieci — pisze Theiss — to najmtodsi zestancy, ktorzy w latach 1942—-1943 z Armia
Polska gen. Wiadystawa Andersa opuscili Rosje i w wigkszosci znaleZli si¢ na emigracji, ale tez
»specyficzny typ osobowo$ci powstatej pod wptywem wybitnie niekorzystnych warunkéw woj-
ny, deportacji, osamotnienia, gtodu i chordb, a takze — przemocy ideologicznej”; tamze, s. 169.

3 W. Styputa powrdcil w 1948 r. do kraju, ukoficzyt Wydzial Melioracji Wodnych SGGW,
pracowat w swoim zawodzie. B. Czaykowski i F. Herzog — po wieloletnim pobycie w Anglii,
odbytych tam studiach — ostatecznie osiedli w Ameryce. Pierwszy z nich — poeta, cztonek lon-
dynskiej grupy ,,Kontynenty”, krytyk, tlhumacz oraz akademicki wykladowca — zamieszkat
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Przedmiot mojego zainteresowania stanowig ich wspomnienia z Indii — zwtaszcza
z pierwszego okresu pobytu w Osiedlu Dzieci Polskich w Balachadi, utworzonym ok.
20 km od Jamnagaru, stolicy ksiestwa potozonego na podtwyspie Kathiawar — jako
$wiadectwa dokumentujace wazny fragment osobistych biografii i polskich dziejow.
Autorzy wspomnien, spogladajac na swoje dziecinstwo i wczesng mtodos¢ z duzego
czasowego dystansu, podkreslaja, ze Indie daly im ,,drugie zycie”.

Stalo si¢ to mozliwe w duzej mierze dzicki wielkodusznos$ci maharadzy Ksiestwa
Nawanagar. Jam Saheb Digvijaysinhji Randzitsinhdzi, poruszony dramatycznymi wo-
jennymi losami najmtodszych obywateli naszego kraju, zaofiarowat si¢ przyja¢ 1000
polskich dzieci z Rosji*. Indie zatem jako pierwsze udzielity pomocy polskim uchodz-
com?®. Hinduski rzad przy wsparciu finansowym i organizacyjnym Rady Ksiazat Indii
oraz innych filantropéw, w tym Polonii, Polskiego Czerwonego Krzyza, a takze dzigki
ogromnemu zaangazowaniu polskiego konsula w Bombaju — Eugeniusza Banasinskie-
g0, jego zony Kiry oraz wicekonsula Tadeusza Lisieckiego, ofiarowal goscine 10 tys.
Polakéw opuszczajacym Rosje, z czego potowe stanowily dzieci®.

Obodz dziecigcy, w ktorym przebywali Czaykowski, Styputa i Herzog, dal schro-
nienie 650 osobom’. Powstat w letniej posiadlosci maharadzy, na wzgdrzu niedaleko
Morza Arabskiego, w sasiedztwie patacu Jam Saheba. Mieszkancow obozu — dzieci
i personel opiekunczo-wychowawczy — zakwaterowano w kilkudziesigciu duzych ba-
rakach i osobnych, mniejszych budynkach. Szpital, ambulatorium i apteka zajmowaty
oddzielny budynek, podobnie jak kuchnia i dwie jadalnie. Dla tubylcéw zatrudnionych
do gotowania, sprzatania i pilnowania Osiedla przygotowano baraki ulokowane na jego
peryferiach. W osobnych budynkach miescity si¢ takze kaplica, nizsze klasy szkoty
powszechnej, przedszkole, izba harcerska, magazyny. Klasy dla starszych uczniow
i dwie gimnazjalne zorganizowano w budynku przeznaczonym wczeéniej dla gosci
patacowych, obok niego urzadzono boisko sportowe®.

Mimo wysitkow zmierzajacych do upigkszenia osiedla i jego okolic — pisze Janusz
Wrobel — na pierwszy rzut oka czynito ono raczej smutne wrazenie. Wokoto rozciagaty

w Vancouver w Kanadzie (zmart w 2007 r.), drugi — inzynier elektryk — w USA. ,,Zapisat si¢
ztotymi zgloskami na kartach historii harcerstwa na Wschodnim Wybrzezu i w catych Stanach
Zjednoczonych” — napisano po jego $mierci w 2017 r. w ,,Nowym Dzienniku”; zob.:
http://dziennik.com/polonia/zmarl-harcmistrz-franciszek-herzog/ (dostep: 29.12.2020). W 2006 r.
w Lubaczowie, gdzie mieszkat z rodzing przed wojna, wydat ksiazke zatytutowana Na tutaczym
szlaku. Kronika rodziny Herzogéw 1866-2000.

4 Jam Saheb Digvijaysinhji byt zainteresowany dziejami Polski od czasu, kiedy ksztalcgc sie
w Europie, poznat Ignacego Paderewskiego. Gdy jako hinduski delegat w gabinecie wojennym
Wielkiej Brytanii ustyszat od gen. Wtadystawa Sikorskiego o sytuacji polskich sierot, od razu
zaproponowal im goscing; por.: Harcerstwo w Indiach. Polish scouting in India 1942-1948,
oprac. B. M. Pancewicz, Londyn 1977, s. 3; M. Katuski, Polacy w Indiach i powigzania polsko-
-indyjskie, Torun—-Melbourne 2016, s. 48; J. Wrdbel, Uchodzcy polscy ze Zwigzku Sowieckiego
1942-1950, £.6dz 2003, s. 96.

5 Zob.: J. Knopek, Indie, wychodzstwo okresu Il wojny swiatowej, [w:] Encyklopedia pol-
skiej emigracji i Polonii, t. 2, F-K, red. K. Dopierata, Torun 2003, s. 236.

6 Zob.: M. Kaluski, Polacy w Indiach, s. 48-49.

7 J. Wrbel, ,, Rozproszeni po $wiecie”. Polskie dzieci w osiedlach na Bliskim i Srodkowym
Wschodzie, w Afryce, Indiach, Meksyku i Nowej Zelandii, [w:] Polskie dzieci na tufaczych szla-
kach 1939-1950, red. J. Wrobel, J. Zelazko, Warszawa 2008, s. 87.

8 Harcerstwo w Indiach, s. 5.
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si¢ tereny pustynne i polpustynne, prawie catkowicie pozbawione zieleni. Mieszkan-
com osiedla dokuczata spiekota i kurz obecny takze w domach, pozbawionych podtog®.

Obodz pod zarzadem Delegatury Ministerstwa Pracy i Opieki Spotecznej Rzadu Rze-
czypospolitej Polskiej na UchodZstwie istniat od lipca 1942 do listopada 1946 r. Jego
komendantem byt ks. Franciszek Pluta'®,

Do przezy¢ w obozie w Balachadi i p6zniejszych w Valivade!* Czaykowski wraca
pamigcig w niewydanych dotad w cato$ci wspomnieniach — drukowanych we fragmen-
tach w krajowej ,,Frazie” i ,,Akcencie” oraz w kanadyjskich ,,Zwigzkowcu” i ,,Books in
Canada” — zatytutowanych ,,Ocalone przez bociany. Autosekwencje”!2. Czaykowski
jest wspotautorem tego tekstu, bedacego — wprawdzie mocno przez niego zdominowa-
nym — dwuglosem poety i jego zony Jadwigi (na stronie tytutlowej figuruja oba nazwi-
ska). Autobiografia malzonkow przyjmuje posta¢ podzielonej na cztery czesci opowie-
$ci o wezesnym dziecinstwie obojga — Wolyn (Polska), ich zestanczej golgocie — Kraj
Rad, pobycie w obozach uchodZczych — Persja oraz Indie — Afryka, zamknigtej krot-
kim Epilogiem®3. Jej dopelnienie stanowig eseistyczne Trzy fragmenty autorstwa Czay-
kowskiego oraz Aneks zawierajacy kilkanascie wierszy poety. Utwory poetyckie doty-
kaja poruszanych we wspomnieniach problemow, tematow i watkéw, dobrze ilustruja
autobiograficzny nurt w poezji autora Trzcin czcionek, w ktdrej odczytywaniu sensow
glebokich zawsze duze znaczenie ma pamigé i biografial®.

Pod koniec ,,Autosekwencji” czytamy:

Opowiedziatlem, co pamigtatem, starajac si¢ nie poshugiwaé relacjami innych. Gdybym
mogl opowiedzie¢ to, czego nie zapamigtatem, lub co moze istnieje w pamigci, ale nie
dochodzi do przypomnienia si¢, przekazalbym dokument na pewno ciekawszy pod
wzgledem psycho-osobowym niz te autosekwencje. Ale wydawato mi sig, ze warto te
dwie relacje dzieci wyrwanych z podtoza i rzuconych w §wiat, §wiat straszny a zarazem
fascynujacy, przekazaé. Jako opowies¢ dla najblizszych, przygodnych, a nawet bezpo-
érednio nie zainteresowanych®®.

9 J. Wroébel, ,,Rozproszeni po swiecie”, s. 87.

10 Zob.: M. Katuski, Polacy w Indiach, s. 49. O Franciszku Plucie i jego walce o ocalenie
powierzonych mu sierot wywiezionych z Rosji opowiada ksigzka napisana przez bratanka ksig-
dza; zob.: L. Pluta, Ojciec tysigca sierot, przet. A. Engel, Warszawa 2015.

1'W Valivade w ksigstwie Kolhapur, miejscu klimatycznie przyjaznym dla Europejczykow,
ulokowano $wietnie zorganizowany kolejny ob6z dla uchodzcow; zob. np.: J. Wrobel, Uchodzcy
polscy ze Zwigzku Sowieckiego, S. 127). Po opuszczeniu Balachadi znaleZli si¢ w nim wszyscy
autorzy omawianych wspomnien.

12 W niniejszym szkicu, przywotujac lub odwolujac sie do ,,Autosekwencji”, korzystam
z komputeropisu autora, udostgpnionego dzigki uprzejmosci Magdaleny Rabizo-Birek.

13 O genezie powstawania ,,Autosekwencji” i sposobie ostatecznego opracowania materiatu,
W tym wspomnien zony, pisze Czaykowski w liscie do Bozeny Szatasty-Rogowskiej. Wyjawia,
ze pracowat nad tekstem powoli, od 1987 r. zapisywat rowniez opowiesci zony i dawat jej do
korekty; zob.: B. Szatasta-Rogowska, ,,Pierwsze widzenie w lustrze”. O ,,Autosekwencjach”
Jadwigi i Bogdana Czaykowskich — analiza strategii narracyjnych, [w:] Powrzesniowa emigra-
¢ja niepodleglosciowa na mapie kultury nie tylko polskiej: Paryz, Londyn, Monachium, Nowy
Jork, red. V. Wejs-Milewska, E. Rogalewska, Biatystok 2009, s. 875.

14 Por.: S. Dtuski, Prolegomena do portretu Bogdana Czaykowskiego, [w:] Poetycki krqg Konty-
nentow. Artykuly i szkice, red. Z. Andres, J. Wolski, Rzeszéw 1997, s. 56. ,.Dykcje¢ autobiografii”,
obok innych istotnych aspektow poezji Czaykowskiego, wnikliwie opisuje B. Szalasta-Rogowska;
zob. takze: B. Szatasta-Rogowska, Urodzony z piotunow. O poezji Bogdana Czaykowskiego, Katowi-
ce—Toronto 2005.

15, Czaykowska, B. Czaykowski, ,,Ocalone przez bociany. Autosekwencje” (komputeropis), s. 125.
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Autobiograficzna opowies¢, faktograficznie wartosciowa, ,,nasycona odglosami
i konsekwencjami wielkiej polityki”16, Czaykowski nasyca interesujgca i poruszajaca
refleksja dotyczaca istotnego i skomplikowanego problemu ksztaltowania si¢ osobo-
wosci, a nawet szerzej — tozsamos$ci, ktory przenika calg tworczo$¢ poety, podobnie
zreszta jak innych tworcow z kregu ,,Merkuriusza-Kontynentéw”, na co wielokrotnie
zwracali uwage badacze ich dorobku. Ta wiasnie ,,psycho-osobowa” warstwa, préba
odtworzenia §wiadomosci dziecka — obok zalet literackich, widocznych cho¢by w ob-
szarze narracji, ktora ,,w adekwatny do przypadkowej, nieuporzadkowanej materii
zdarzen”'” uktada si¢ w sugerowane tytutem (auto)sekwencje — wyrdznia opowie$é
Czaykowskiego o pobycie w Indiach na tle tekstow pozostatych autoréw, skupionych
W wigkszosci na odtwarzaniu obozowych realiow, przyblizaniu zdarzen i postaci.

Utrwalony na kartach wspomnien obraz pobytu w Indiach, jak podkresla Czay-
kowski w cytowanym fragmencie, to przede wszystkim efekt pracy pamigci — interesu-
jace refleksje na jej temat, zapis rekonstruowania pamigci, dochodzenia do ,,prawdy”
stanowia kolejny walor omawianego tekstu. Autor wyjawia, ze piszac ,,Autosekwen-
cje”, korzystal tez z wezeéniej robionych notatek (,,Autobiografii w wieku lat trzydzie-
stu!”%8) oraz swoich harcerskich dzienniczkéw z Indii®®, ktére stanowily niepewna
i kruchg ,,podpore” pamigci.

Inne podejscie do budowania narracji o przeszlosci prezentuje Styputa. Przygoto-
wujac W goscinie u ,,polskiego” maharadzy®, bazowat nie tylko na tym, co zapamig-
tane, lecz takze — jak pisze — uzupetnial swoje zapiski pamigtnikarskie z okresu pobytu
w Osiedlu ,,informacjami zawartymi w nielicznych zachowanych czegsciowo dokumen-
tach badz publikacjach dotyczacych Osiedla oraz w niewielkim stopniu wspomnienia-
mi lub wypowiedziami bylych wychowankéw czy kolegdw”?. I on jednak, nie udzac
si¢, ze moze przekazaé ,,w petni obiektywna prawde” o odlegtych wydarzeniach, za cel
stawia sobie ,,oddanie klimatu osiedla, jego swoistej atmosfery”?2, Opracowanie frag-
mentu swojej ,,wojennej odysei” buduje z 32 opatrzonych tytutami rozdziatéw, wzbo-
gaconych licznymi fotografiami?. Prawie w calosci Stypula poswieca je pobytowi
w obozie w Balachadi — rozpoczyna opowiescia o wyjezdzie z sierocinca w Aszchaba-
dzie, a konczy sentymentalnym opisem likwidacji Osiedla:

Wreszcie gdzies w potowie 1946 roku zapadla ostateczna decyzja o likwidacji naszego
Osiedla. Byta to dla nas niezwykle przykra wiadomo$¢. Nie moglisSmy si¢ z nig pogo-
dzi¢. Mamy z dnia na dzien opusci¢ miejsce, z ktorym tak gleboko zzyliSmy si¢ przez

16 B. Szatasta-Rogowska, ,,Pierwsze widzenie w lustrze™, s. 884.

7). Pasterski, Inne wyzwania. Poezja Bogdana Czaykowskiego i Andrzeja Buszy w perspek-
tywie dwukulturowosci, Rzeszdw 2011.

18 ], Czaykowska, B. Czaykowski, ,,Ocalone przez bociany”, s. 7.

19 Artykut po$wigcony analizie ,,dzienniczka z Indii” Bogdana Czaykowskiego (pisanego od
20 sierpnia 1945 r. do 30 maja 1946 r. w Osiedlu dla polskich sierot i ich opiekunéw w Balacha-
di, ktorego rekopis znajduje si¢ w Pracowni Zbioréw Specjalnych Biblioteki Uniwersytetu Rze-
szowskiego) zob.: A. Paliwoda, O ,,Dzienniczku™ z Indii Bogdana Czaykowskiego, [w:] Konty-
nenty, red. M. Rabizo-Birek, B. Szatasta-Rogowska, t. 2: Studia i szkice o twérczosci Bogdana
Czaykowskiego, Katowice—Rzeszow 2021, s. 325-341.

20 W. Styputa, W goscinie u ,,polskiego” maharadzy (wspomnienia z pobytu w Osiedlu
Dzieci Polskich w Indiach w latach 1942-1946), Grajewo 2011.

2l Tamze, s. 15.

2 Tamze.

23 W. Styputa informuje, ze zdjecia pochodza ze zbioru Klubu Jamnagarczykéw oraz kolek-
cji Janiny Dobrostanskiej; zob.: tamze.
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blisko pig¢ lat. Pozegna¢ na zawsze tylu wspaniatych, uroczych ludzi, ktérzy stali si¢

bliscy naszym sercom.

A wigc zegnaj Dobry Cztowieku z Dobrej Ziemi ,,polski” maharadzo Jamie Sahe-
bie. Twoje tzy i wielkie wzruszenie, gdy tamigcym si¢ glosem po raz ostatni przema-
wiate$ do nas na stacji w Jamnagarze, $wiadcza o wszystkim. [...]

Na ostatnim uroczystym, ale jakze smutnym apelu, $cigganiu z masztu naszej flagi
panstwowej towarzyszyt gromki ptacz. Konczyt si¢ kolejny etap naszego wedrowania
po $wiecie?,

Wdzigczny losowi i Indiom za ocalenie swa historig dzieli si¢ chg¢tnie nie tylko
poprzez spisane wspomnienia, lecz takze m.in. w ramach dziatalno$ci w Klubie Jamna-
garczykow, Kole Polakéw z Indii z lat 1942-1948% oraz w warszawskim oddziale
Zwigzku Sybirakow, na spotkaniach z mlodzieza, poprzez udzial w ré6znorodnych pro-
jektach realizowanych przez historykow i artystow, a stuzacych ocaleniu od zapomnie-
nia wydarzen, ktérych zyjacych $wiadkdéw nie pozostato wielu?,

Bardziej historyczny i polityczny kontekst eksponuje, przy wykorzystaniu bogate-
go materialu archiwalnego, ksiazka Druga ojczyzna. Polskie dzieci tutacze w Indiach
autorstwa Anuradhy Bhattacharjee?’, ktorej istotng czeécig jest ,gtos $wiadka” —
wspomnienia Franciszka Herzoga?. Bhattacharjee w zmodyfikowanej rozprawie dok-
torskiej?® postawita sobie za cel przyblizy¢ hinduskim czytelnikom historie pomocy
udzielonej przez jej kraj polskim uchodZzcom z Rosji. Autorka we wstepie wyjasnia:
Lhistoria pobytu w Indiach [...] Polakdw, ktérzy przetrwali sowieckie gutagi [...] przez
wszystkie te lata pozostawata nieznana. Ta ksigzka jest rezultatem dociekan prowadzo-

2 Tamze, s. 223-224.

%5 W. Styputa byt organizatorem Klubu Jamnagarczykéw grupujacego wychowankéw pol-
skiego sierocinca w Balachadi oraz cztonkiem komitetu zatozycielskiego Kota Polakéw z Indii
z lat 1942-1948, utworzonego w 2001 r.

% Warto wspomnie¢ m.in., ze Stypula — najstarszy zyjacy mieszkaniec Osiedla w Balachadi
— byt jednym z bohateréw zrealizowanego w 2013 r. polsko-hinduskiego filmu Mala Polska
w Kathiawar. Wyrezyserowata go Anu Radha, dziennikarka i dokumentalistka z indyjskiego
studia filmowego Aakaar Films. Opowiada w nim histori¢ szesciorga Polakow, ktorzy przezyli
zestanie do Rosji i trafili do Indii pod opiekuncze skrzydta maharadzy; zob.: K. Kaminska, Mafa
Polska w Indiach (archiwum cyfrowe ,Uwazam Rze”: http://www.uwazamrze.pl/arty-
kul/981499/mala-polska-w-indiach (dostgp: 4.01.2021). Rok wczeséniej Styputa uczestniczyt
w produkcji etiudy dokumentalnej W goscinie u polskiego maharadzy w t6dzkiej PWSFTviT
(wyrezyserowanej przez Arshada Khana Sardara pod opieka pedagogiczna Michata Bukojem-
skiego). Aktualnie jest przygotowywany multimedialny projekt inspirowany historig ocalonych
przez maharadzg dzieci (bohater ma na imi¢ Wiesio), adresowany do matych i mtodych odbior-
cow — Fajna ferajna w Indiach (rezyserem rysunkowego dokumentu jest Tomasz Stankiewicz,
producentkg — Zofia Pregowska); zob.: https:/historia.tvp.pl/46120761/maharadza-i-polskie-
dzieci (dostep: 4.01.2021). W 2016 r. Stypula jako konsultant uczestniczyl w przygotowaniu
(przez Muzeum Historii Polski) wystawy w siedzibie ONZ zatytulowanej ,,.Droga do Indii. Pol-
skie osiedla w Balachadi i Valivade 1942-1948”, https://muzhp.pl/pl/c/1668/droga-do-indii-
polskie-osiedla-w-balachadi-i-valivade-1942-1948 (dostep: 4.01. 2021).

27 A, Bhattacharjee i pamietnik Franka Herzoga, Druga ojczyzna. Polskie dzieci tutacze
w Indiach, przet. K. Mazurek, Poznan 2014.

2 Obok wspomnien Herzoga (82 s.) ksigzka zawiera znacznie skromniejsze objetosciowo,
kilkustronicowe relacje z pobytu na goscinnej indyjskiej ziemi m.in. Aliny Baczyk-Haus, Maria-
na Raby, Tadeusza Dobrostanskiego i Romana Gutowskiego.

29 Monografia Polscy uchodzcy w Indiach, 1942-48 otrzymata w 2006 r. nagrode dla najlep-
szej rozprawy w dziedzinie nauk spotecznych Uniwersytetu w Pune; zob.: A. Bhattacharjee
i pamietnik Franka Herzoga, Druga ojczyzna, s. 347.
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nych przez dekadg, sktadania obrazu calosci z rozproszonych po §wiecie fragmentow
oraz badan”.

Przeznaczenie i charakter publikacji sprawiajg zatem, ze relacja Franciszka Herzo-
ga o wojennych losach — zsylce, a potem pobycie w Balachadi i Valivade, a takze okre-
sie po wyjezdzie z Indii i przybyciu do Anglii — zostaje wzbogacona i objasniona in-
formacjami pozwalajacymi jego dzieje zobaczy¢ na tle makrohistorii. Albo inaczej —
opowie$¢ o mato lub wcale nieznanych aspektach drugiej wojny $wiatowej wsparta
autobiograficznym $wiadectwem umozliwia poznanie historii nie tylko w kategoriach
abstrakcyjnych, lecz takze poprzez wrazliwo$¢ i §wiatopoglad konkretnej osoby3.
Potrzeba dokumentowania, nasycenie obu publikacji ,,materiatem historycznym” —
W rozny zresztg sposob: Stypula sam si¢ga po materiat zrodtowy i opracowania, nato-
miast wspomnienia Herzoga, obficie przeplatajagce si¢ z rodzinng korespondencja,
funkcjonujg jako zrodto wihasnie, niejako obok historycznego wyktadu — wskazuja, ze
tworcy (dlugo nicupubliczniajacy, z réznych powoddw, opowiesci o wojennych prze-
zyciach) sg $wiadomi swojej niepewnej pozycji ofiar historii®2. Mimo odmiennego
uksztattowania autobiografii Czaykowskiego, co w duzym skrécie zarysowatam, takze
ona wpisuje si¢ w nurt ,,odzyskiwania” gltosu. Obywatel §wiata, ,,ziemiec”, jak sam
siebie nazwal w tytutowym wierszu tomu Okanaganskie sady, dzieli si¢ ze $wiatem
swojg opowieScia (raz jeszcze warte podkreslenia jest to, ze fragmenty ,,Autosekwen-
cji” zostaty opublikowane w Polsce i Kanadzie — w Kraju Klonowego Liscia takze
W przektadzie na jezyk angielski).

Poza tak waznymi, szczegolnie we wspomnieniach Stypuly i Herzoga, informa-
cjami o historii §wiata wszystkie omawiane teksty wiele mowia o osobistej historii
autorow — o wojennych losach wilasnych oraz ich rodzin. Rysuja oni bogaty — co
w kontekscie podjetego tematu szczegélnie istotne — obraz obozu w Balachadi: dni
codziennych i $wiat, rutynowych zajg¢ i obowiazkow oraz zdarzen wyjatkowych, za-
réwno tych radosnych, jak i dramatycznych (wszyscy wspominaja np. utoni¢cie kole-
gi). Pisza o nauce — 0 organizacji szkolnictwa, swoich sukcesach i niepowodzeniach
edukacyjnych, a takze duzo o harcerstwie — m.in. zbiérkach, apelach, ogniskach, obo-
zach, zdobywaniu sprawno$ci, réwniez harcerskich instruktorach (we wszystkich
wspomnieniach s3 wymieniane te same nazwiska, nieco niekiedy réznig si¢ oceny
postaw), ktorych dziatania edukacyjno-wychowawcze byty nastawione, podobnie jak
nauczycieli i katechetow, na ksztaltowanie i umacnianie tozsamosci narodowej i reli-
gijnej mtodych ludzi (,,Harcerstwo mialo ogromny wplyw na ksztattowanie mtodych
charakteréw i uczyto nas przedsicbiorczosci” — pisze Herzog)*3. Autorzy wspomnien
portretujag wychowawcow, nauczycieli, personel pomocniczy i kolegow; wszyscy trzej
bardzo ciepto pisza o maharadzy. Odnotowuja wizyty znakomitych gosci i ,,wyjscia
W gosci” — przyjecia w posiadtosci Jam Saheba na wszystkich robig ogromne wrazenie
(np. Czaykowski utrwalit zmystowe doznania towarzyszace zanurzeniu dfoni w misie
peinej drogocennych kamieni i podziw dla recznie tkanego dywanu, ktérego wzor

%0 Tamze, s. 17. W przedmowie do polskiego wydania ksigzki Anil Wadhwa, byty ambasa-
dor Indii w Warszawie, pisze, ze ,,wyjatkowa inicjatywa indyjska w bardzo trudnych czasach”
pozostawata zupelnie nieznana nawet w indyjskich krggach dyplomatycznych; zob.: A. Wadhwa,
Przedmowa, [w:] tamze, s. 8.

31 Zob.: J. Madejski, Praktykowanie autobiografii, [w:] tenze, Praktykowanie autobiografii.
Przyczynki do literatury dokumentu osobistego i biografistyki, Szczecin 2017, s. 21.

32 Zobh.: S. Smith, J. Watson, Archiwa zapiséw Zycia: czym i gdzie sq, przet. D. Boni Mene-
zes, ,, Teksty Drugie” 2018, nr 6, s. 181.

33 A. Bhattacharjee i pamigtnik Franka Herzoga, Druga ojczyzna, s. 109.
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zmienial si¢ w zaleznoSci od kata patrzenia). Opisuja obozowe mitoSci, przyjaznie
i relacje z tubylcami. Wspominaja siebie nawzajem — np. Styputa Czaykowskiego (jako
milego chtopca o uprzywilejowanej pozycji — jednego z niewielu przebywajacych
w Osiedlu z wlasng matka, odtwoérce roli Kordiana w obozowym przedstawieniu),
Czaykowski Stypute i Herzoga jako szczegdlnie bliskich mu kolegéw (drugi z wymie-
nionych byl wspotbohaterem przygod, ktore autor ,,Autosekwencji” przywotat nie
tylko we wspomnieniach, lecz takze w wierszu Przypowiesé)3*.

Styputa i Herzog oszczgdnie pisza o emocjach, s3 powsciagliwi w ich nazywaniu
i wyjawianiu; napominajac o leku, niepewnos$ci, nadziei, nie analizujg gleboko uczué
dzieci, ktérymi wéwczas byli. Wyznanie — przywotujac koncepcje trojkata autobiogra-
ficznego Matgorzaty Czerminskiej®® — naznacza wyrazisciej gtéwnie wspomnieniowa
narracj¢ Czaykowskiego, taczy si¢ z introspekcja czy nawet wiwisekcja narratora pro-
bujacego m.in. dociec, jak graniczne do$wiadczenia, a potem ,,odradzanie si¢” w In-
diach, wplynety na jego ,.kondycje ludzka”.

Warto zauwazy¢, ze Czaykowski patrzy na czas spedzony w Indiach rowniez kry-
tycznie, jest — w gronie omawianych autor6w — najsurowszy w ocenie tego, co widziat,
styszal, czego od niego wymagano; zdecydowanie nie tworzy tylko sielankowego ob-
razu pobytu w Balachadi i Valivade (taki wytania si¢ np. z relacji ,,polskich Indian”,
zawartych w monumentalnej ksiedze Polacy w Indiach 19421948 w swietle dokumen-
t6w i wspomnien)®. Pisze rowniez o problemach, ktére musialy pojawié sie¢ w tak du-
zych skupiskach ludzi — dzieci, mtodziezy i ich opiekunéw — majacych za sobg trudne
wojenne przejscia. Czyni wzmianki o klopotach wychowawczych, porusza kwestie
dotyczace obyczajowosci czy szerzej — moralnosci, etyki. Wspomnienia dojrzatego
mezczyzny z pobytu w Indiach, zestawione z zapiskami dziecigcymi z tego okresu
(zawartymi w przywolanym juz przeze mnie dzienniczku harcerskim), wydobywaja
dramatyzm dziecinstwa poety. O ile dzienniczek pokazuje wysitki chiopca shuzace
samodoskonaleniu si¢, bedacemu zaleceniem harcerskich, szkolnych i koscielnych
wychowawcow, przygotowujacych dzieci do przyszltej pracy na rzecz ojczyzny, o tyle
»Autosekwencje” wzmiankuja mniej znane, dyskretnie przemilczane konteksty tego
zadania®. Czytamy np.:

Rzeczywistos¢ nie przystawata do stow [...] nauczycieli, ich stowa, w ogdle jezyk nie
przystawat do rzeczywistosci. [...] Jak ze zrozumieniem, tak tez byto z moralnoscia.
Dziesigcioro przykazan, ktorych nikt, no prawie nikt, nie stosowat. Przez krotki okres
mojego zycia od czasu wywiezienia nas prawie kazde z nich widzialem tamane, a na
pewno kazde odstawato od rzeczywistoSci mojego doswiadczenia. Nie cudzotdz: moj
Boze, styszalem kobiece jeki, sapanie m¢zczyzn, a byly to zony innych, mezowie in-
nych. Nie kradnij: a przeciez nieraz nie miatbym co jes¢, gdybym nie ukradt. Nie ktam:
a przeciez bylo wyrazne ile ktamano, i na jak réznych pietrach czy poziomach. [...] Nie
zabijaj: a przeciez trwata wojna; w historii ktorej uczyliSmy sie, i to historii chrzesci-

34 Zob.: B. Czaykowski, Przypowiesé, [w:] tenze, Jakies ogromne szczescie. Wiersze wybra-
ne z lat 1956-2006, przedm., wyb., oprac., B. Szatasta-Rogowska, Krakéw 2007, s. 352-353.
Wiersz zaczyna sig, podobnie jak odno$ny fragment wspomnien, frapujaco: ,,On miat szklane
oko, a ja wodoszczelny zegarek, / Wige mogliSmy czarowaé i uchodzi¢ za magoéw, / U okolicz-
nych hinduskich wiesniakow”.

% 70b.: M. Czermifiska, Autobiograficzny tréjkgt. Swiadectwo, wyznanie i wyzwanie, Kra-
kow 2000.

36 Zob.: Polacy w Indiach 1942-1948 w swietle dokumentéw i wspomnien, red. L. Beldow-
ski i in., Londyn 2000.

37 Piszg o tym w artykule po$wigconym analizie ,,dzienniczka z Indii” Czaykowskiego; zob.:
przypis nr 19 w tym szkicu.
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janskiej Europy, katolickiej Polski, ciagle powtarzato si¢ zabijanie, a na akademiach na-
rodowych najbardziej chwalono tych, ktérzy dowodzili zabijajacymi, albo sami zabijali.
[...] Dlaczego dziecinstwo bywa mniej szczg$liwe niz to opiewaja czy opiewali poeci?
Bo si¢ nie rozumie. [...] Wchodzi si¢ w zycie jak w mroczny gmach [...]. Strach bierze
si¢ z niewiadomej. A czlowieczek wchodzacy w ten mroczny §wiat sam jest dla siebie
mroczny, niezrozumialy. Zupelnie nie wiedziatem jak zastosowaé do siebie zasade
pickna, starozytna, ktora wpajali nam co $wiatlejsi wychowawcy: Gnothi se auton®,

Dla poréwnania — fragment wspomnien Stypuly, w ktorym zostat podjety temat nie
zawsze tatwo uktadajacych si¢ relacji miedzyludzkich w obozie, znacznie tagodniejszy
w tonie niz wypowiedz Czaykowskiego i zaledwie sygnalizujacy problem:

Jak w kazdej wickszej zbiorowosci, tak i w naszym osiedlu nie wszyscy i nie zawsze
zgodnie ze sobg wspotzyli. Dotyczy to zarowno dorostych, jak i nas, dzieci. A powo-
dow do réznego rodzaju konfliktow bylo sporo. Przeciez na dobrg sprawe tworzyliSmy
wielka, przypadkowa zbieraning ludzi, ktorzy przedziwnym zrzadzeniem losu nagle zo-
stali na siebie skazani.

Kazdy z nas byt obarczony bagazem wtasnych, najczgsciej bardzo dramatycznych do-
$wiadczen. Nie bylo w Osiedlu osoby, ktora nie utracitaby kogo$ z najblizszej rodziny,
a znaczna czg$¢ dzieci byta catkowitymi sierotami.

Nieporozumienia wérod dorostych miaty oczywiscie nieco inne podtoze niz wsérod
dzieci. Niektore z nich byly dla nas zrozumiate, inne nie bardzo moglismy poja¢ .

Zaprezentowane w niniejszym szkicu rozwazania pozwalaja zamkna¢ si¢ spostrze-
zeniem, ze Bogdana Czaykowskiego, Wiestawa Stypule i Franciszka Herzoga —
w latach 40. XX w. kolegow z uchodzczego Osiedla dla polskich dzieci w Balachadi,
a po wojnie me¢zczyzn odmiennie ksztattujacych swoje biografie, osiadtych w réznych
czesciach $wiata — zdaje si¢ taczy¢ przekonanie o wartosci dzielenia si¢ opowiescia
0 wyjatkowych do$wiadczeniach. Powtarza¢ zatem warto — literatura autobiograficzna
ma moc ocalajaca, a niewypowiedziane nie istnieje...
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“MAHARAJA’S HOSPITALITY”. BOGDAN CZAYKOWSKTI’S WIESLAW STYPULA’S
AND FRANCISZEK HERZOG’S MEMORIES OF INDIA

The paper discusses the memoirs of Bogdan Czaykowski, Wiestaw Styputa and Franciszek Her-
zog — three friends from the refugee camp for Polish children in Baachadi, India — who, as adults,
look back on this particular moment of their childhoods and try to review and reinterpret it. The
paper focuses on the features of those texts — so different in their forms — which document both
personal experiences of the authors and important events in Polish history.

KEY WORDS: Bogdan Czaykowski, Wiestaw Stypula, Franciszek Herzog, memoirs, refugee
camps, India, Balachadi

,»W GOSCINIE U MAHARADZY”. 0 WSPOMNIENIACH Z INDII BOGDANA
CZAYKOWSKIEGO, WIESLAWA STYPULY I FRANCISZKA HERZOGA

W artykule zostala podjeta proba omdéwienia wspomnien Bogdana Czaykowskiego, Wiestawa
Stypuly i Franciszka Herzoga — kolegéw z uchodzczego Osiedla dla polskich dzieci w Balachadi
w Indiach — ktorzy ze znacznej perspektywy czasowej patrza na ten etap swojego tulaczego
dziecinstwa i go ,,interpretuja”. Wyeksponowane zostaty walory tych — odmiennych w sposobie
opracowania ,,materialu pamigci” — tekstow, Swiadectw dokumentujacych wazny fragment oso-
bistych biografii i polskich dziejow.

SEOWA KLUCZOWE: Bogdan Czaykowski, Wiestaw Styputa, Franciszek Herzog, wspomnie-
nia, oboz dla uchodzcéw, Indie, Balachadi
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